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Anadolu Agizlarinda Sinirlama Gosteren Yapilar
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Giris
Tiirkgede zaman ve mekanda sinirlama (limitativus), Orhon Tiirk¢esin-
den baglayarak, yonelme durumu eki almis adlardan veya zarf-fiillerden
sonra bir edat (tegi, degin, kadar vb.) getirilerek yapilir. Ayn1 gorev igin,
tek baslarina zarf-fiiller de kullanilmistir. Bu ¢alismada, Anadolu agizla-
rinda smirlama gosteren edat gruplari ve siirlama ekleri ile zarf-fiilli
yapilar ele alinmig, bunlardan Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilma-
yan bazilarinin tarihi devirler ve ¢agdas Tiirk yazi dillerindeki durum-
larina deginilmistir. Tirkiye Tiirkgesinin agiz atlasina katki saglama
amaciyla, s0z konusu yapilarin agizlardaki yayilma alanlar1 haritalarla
gosterilmistir. Elde edilen agiz haritalari, yerlesme cografyasi ve etnik
yap1 baglaminda yorumlanarak sonuglara ulasilmaya calisilmistir.

Simirlama

Eski Tiirkgede sinirlama gérevini, yonelmeli adlardan sonra gelen teg
ve tegi edatlari tstlenmis durumdadir'. Karahanli doéneminde regi
yaninda tegii ve tegin’e de rastlanir. Harezm Tiirk¢esinde fegi’nin e’sinde
daralmayla zégi bi¢imine giren edat, Cagataycada kapali linliilii olarak ve
kimi zaman genislemis sekilleriyle karsimiza c¢ikar: tégi, déginge,
degiinge, tégin. Kipgak Tiirkcesinde feg, degin/deginge, tegi, deyin, diyin,
dakinga; Eski Anadolu Tiirkcesinde ise dek, dak, degi, degin sekilleri
goriiliir. Osmanli Tiirk¢esinde, Eski Anadolu Tiirkgesindeki sekillerden
degi disindakiler kullanilmis,” Tirkiye Tiirkcesine ise dek ve degin

Moyun Cor ve Ongin yazitlarinda teg, Orhon yazitlariyla Uygur metinlerinde ise
tegi edat1 yonelmeli adlardan sonra gelerek sinirlanma bildirir (Oner, 2003: 151;
Li, 2004: 470-475).

Osmanh Tiirk¢esinde deplii/denli edatinin da yonelmeli adlardan sonra gelerek
sinirlama bildirdigine dair ornekler vardir: “Eger suyr bulmak umarsa waktun
ahirine deyli te hir eyleye” (Li, 2004: 487). Ancak bu kullanim Tiirkiye Tiirkcesi
icin s6z konusu degildir.
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edatlar1 ulagabilmistir. Gagauz Tiirkcesinde eklesmis olarak {+dAk},
{+dAn}; Azeri Tirkgesinde yine eklesmis olarak {+ddk!, {+ddin},
Horasan Tirkcesinde yalmz {+ddn} olarak karsimiza ¢ikan s6z konusu
cekim edati, Kazakcada deyin, Nogaycada deyim, Kirgizcada deyin
seklinde kullanilmaktadir (bkz. Li, 2004: 470-475).

Harezm ve Kipcak metinlerde yalniz yalin adlara getirilerek karsi-
lastirma gorevinde kullanilan Arapca kadar edati, Eski Anadolu
Tiirk¢esinden baslayarak Bati Oguzcasinda yonelme durumundaki adlara
da gelmeye baslamistir. Bu yapi1 Osmanli Tiirk¢esinde yayginlasmais,
Standart Tiirkiye Tirkcesinde ise ayni gorevdeki {+4 dek! ve {+A4
degin} yapilaria gore daha sik kullanilir olmustur. Anadolu agizlarinda
da, bu duruma paralel olarak {+A kadar} lehine bir yayginliktan soz et-
mek miimkiindiir. Yonelme durumundaki adlarin iizerine gelen ve
sinirlama bildiren kadar edati bugiin Tiirkiye Tiirkgesinden bagka,
Gagauz Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmence, Yeni Uygurca,
Ozbekce, Kirimgakca, Kirim Karaycasi, Kumukga, Karagay-Balkarca,
Karakalpakg¢a, Nogayca, Tatarca, Kirim Tatarcasi, Bagkirtca ve Kirgiz-
ca’da da kullanilmaktadir (Oner, 2003: 149; Li, 2004: 252-259).

Standart Tirkiye Tiirk¢esinde sinirlama, her zaman yonelme duru-
mundaki adlardan sonra kadar veya daha seyrek olarak dek/degin edatlari
getirilerek yapilir: eve kadar, aksama kadar, sabaha dek, geceye degin
vb. Anadolu agizlarinda ise, bu yapilar yaygin olarak kullanilmakla
birlikte, yonelme durumundaki adlarla birlesen baska edatlar ve edat
benzeri eklerle de karsilagilmaktadir. Simdi bunlar1 gérelim:

{+H(y)AcA}, {+(y)AcA)}

Ettuhfet-iiz- Zekiyye fil-Lagat-it-Tiirkiyye’de Arapga “kadar” edatinin
karsilig1 olarak “ca” ve “sakli” kelimeleri verilmis ve ikinci kelimenin
“takdir = miktar” anlaminda oldugu ilave edilmistir (Atalay, 1945: 57).
Ayni eserde “Yer ismi belgesi, fiile iistiin ile harekelendikten sonra cak,
cek getirilmesidir.” kaydi1 yer almaktadir (Atalay, 1945: 126).

Bergamali Kadri, Miiyessiretii’l-Ulim’da (1530) “ Dek harfidiir ki
intiha’-i gayet icuin geliir; gitdiim eve dek gibi. Degin de bu ma ‘nayadur,
gitdiim eve degin gibi; ammd vakt olur ki eve varinca gitdiim dirler, zahir
bu kelamdan da murdd intihd’-i ga yetdiir, galib tahkik budur ki niin,
cim, dek ma ‘nasimadur.” (Karabacak, 2002: 53/ [131: 6-10]) dedikten
sonra “cak harfidiir ki intiha’-i gayet ma ‘nasin ifade eyler. Lakin dek ile
cakun farki budur ki ¢ak ey nihayetine dirler; dek béyle olmak lazim
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degiil.” (Karabacak, 2002: 55/ [140: 3-4]) agiklamasin1 yaparak “dek” ile
“cak”m gorev benzerligine dikkat ceker.

Jean Deny, kadar, dek, deyin ve cek’i “Smirlayish Ilgicler” bahsinde
ele alir ve “kadar™ en ¢ok kullanilan sinirlayici edat olarak gosterir. Ka-
dar yerine bazen edebi dilde eskicil bir edat, konusma dilinde de tasralik
bir edat olarak dek ve deginin kullamildigin1 sdyledikten sonra, Ana-
dolu’da smirlayish edat olarak eski kiyaslama edati cek/cak/cak’in da
kullanildigini belirtir (Deny, 1941: 586 vd.). Deny cek/cak/cak edatinin
etimolojisi i¢in, okuyucuyu, kendi eserindeki § 917 ve § 918’e gonderir.
S6zkonusu boliimlerde ise “-ce lahikasi umumiyetle miktar, zaman mik-
tari, zaman, devir mdnalari veren c¢ag kelimesinden gelir.” dedikten
sonra bu ek ile -cik/-cik kiiciiltme ekini ve kuvvetlendirme gorevi yapan
cak kelimesini *¢a7i kokiine baglar. Bu etimolojinin daha o6nce O.
Bohtlingk tarafindan verildigini de kaydeder (Deny, 1941: 606 vd.).

Zeynep Korkmaz, s6z konusu etimolojiyi, “Deny’nin bu izahi, hem
fonetik bakimdan hem de ekin ifade ettigi anlam bakimindan miimkiin
degildir.” sozleriyle elestirir (Korkmaz, 1995b [1960]: 13). Zeynep
Korkmaz’a gore, esitlik hali ekinin; esitlik, mukayese (nispet) ve si-
nirlama gorevi vardir; mekanda yon ve smirlama gorevi yapan ve
yonelme ekinden sonra gelen +¢a eki de, esitlik hali ekidir (Korkmaz
1995 [1960]: 14 vd.). Korkmaz, ekin siirlama gorevinin Koktiirk, Kara-
hanli ve Harezm Tiirkcelerinde islek olmadigini, yazitlarda ancak “ben
Bilge Tonyukuk altun yisgaca keltimiz (EY. 112B, 37)” cimlesindeki gibi
bir iki 6rnek bulunabildigini sijylemistir3 (Korkmaz, 1995b [1960]: 29).

Ahmet Buran, +A+¢A sekline Anadolu Agizlarinda Isim Cekim (Hal)
Ekleri adli kitabimin iki yerinde deginmistir: Yonelme halinin fonksi-
yonlarint anlatirken ekin edatlarla kullanilis1 bahsinde ¢a/sa bashiginda
sOyle der: “Buradaki CA (sa) min fonksiyonu orneklerde de goriildiigii
gibi, ‘kadar’ edatiyla aymidir. Bir simirlama fonksiyonu var. Z. Korkmaz

Zeynep Korkmaz, Hiiseyin Namik Orkun’un b°n bilge toy"k"k “ltin yis'g “sa
Klm'z (Orkun, 1936: 112- 37) seklinde okuyup, ¢evirisini “Ben Bilge Tonyukuk
Altun ormanini asarak geldik” seklinde yaptig1 ciimleyi, ¢aligmasina “ben Bilge
Tonyukuk altun yisgaca keltimiz” seklinde aktarmis ve burada +¢a ekinin
kullanildigint sdylemistir (Korkmaz, 1995b [1960]: 29). Bu bilgi Gramer
Terimleri Sozliigii’nde de tekrar edilmistir (Korkmaz, 1992: 134). Ayn1 ciimle
Talat Tekin’de “b(d)n bilgd tunyukuk :@ (a)ltun yis(1)g (a)sa k(@)lt(i)m(i)z”
(Tekin,1994:17-37); Muharrem Ergin’de ise “ben bilge Tonyukuk: Altun yisig
asa keltimiz” seklindedir.
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bu edatin eklesmis sekillerini ‘esitlik hali’ icinde ele alip, esitlik ekinin
‘stmirlama’ (limitativus) fonksiyonunu bununla tespit etmektedir. Ancak,
Anadolu agizlarinda, goriildiigii gibi, ‘ca’, kadar edati ile es fonksiyona
sahiptir ve eklesmis edat durumundadir.” (Buran, 1996: 171). Buran,
esitlik halinin fonksiyonlarini anlatirken Sinirlama (Limitativus) Vazifesi
bashigr altinda ise, sunlar1 soyler: “+CA ekinin simirlama fonksiyonu
Anadolu Agizlarinda da goriilmektedir. Ozellikle dative eki almis
zamanla ilgili bazi kelimelere eklenerek ‘kadar’ son c¢ekim edati
fonksiyonunda kullanilir.” (Buran, 1996: 282-283). Buran, bu boliime
koydugu dipnotta da “Bu sekiller Zeynep Korkmaz tarafindan esitlik hali
olarak degerlendirilmektedir. Buradaki +CA’min fonksiyonu kadar
edatina esittir. Bunu bir edat olarak kabul etmek de miimkiindiir.”
demektedir* (Buran, 1996: 283).

Yong-Song Li, -¢e i¢in, “Esitlik durumu ekiyle ayni big¢imde olan ve
verme durumundaki sozciiklerden sonra getirilerek bir isin, bir durumun
sona erdigi noktayr veya zamani gésteren bu sontaki, Cagataycada -¢a/ -
¢e ‘-e kadar’ bicimiyle tesbit edilmistir.” dedikten sonra s6z konusu
bi¢imin Giliney Oguzcasi, Horasan Tiirkcesi, Tiirkmence, Yeni Uygurca,
Ozbekce, Kirim Tatarcasi, Karakalpak¢a, Tatarca ve Baskurtcada
kullamildigin1 gostermis ve “bu sontaki eklesmis olup ozellikle Cagatay
veya Kipgak grubundaki dil ve lehgelerde kullaniimaktadir.” yargisina
varmistir (L1, 2004: 203-204). Tirkmen Tirkcesinde {+Ac¢A} eki,
Tiirkiye Tirkcesinin agizlariyla ayni1 gorevde kullanilir (Biray, 1999:
245/246). Yeni Uygur Tiirk¢esindeki sinirlama hali eki {+Gl¢éd} (Ersoy,
2007a: 378), Ozbek Tiirk¢esindeki smirlama hali ekleri {+gicd} ve
{+GAg¢i} (Oztiirk, 2005: 36); Kirim Tatar Tiirk¢esindeki smirlama hali
eki {+GAcA} (Yiiksel, 2007: 846), Karakalpak Tirkcesindeki sinirlama
hali eki {+gAsA} (Uygur, 2007: 571) ve Tatar Tiirkgesindeki +e kadar
fonksiyonlu {+gAcA} eki de (Oner,1998:137-138) ydnelme ekinden
sonra +¢A/+cA/+sA getirilerek yapilmis olmadir.

Yukaridaki bilgi ve agiklamalardan da anlasilacagi lizere, {+(y)A¢A} /
{+(y)AcA} nin etimolojisi konusunda arastirmacilarin hemfikir olduklari
kistm yonelme durumu ekidir. +cA4/+¢A4 kismi i¢in edat ve esitlik eki
oldugu yolunda iki farkli goriis mevcuttur. Biz bu konuda yeni bir goriis
ileri siirecek durumda degiliz. Siirlama goérevinin ne zamandan beri

Her iki boliimdeki drnekler aynidir, “cA” dgesi birinci bolimde bitisik, ikinci
boliimde ayr1 yazilmistir.
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yonelmeli adlarin iizerine +¢A unsurunun getirilerek yapildigi konusunda
da farkli goriislerin bulundugu gorilmektedir. Bize gore, Klasik
Uygurcayla yazildig1 belirtilen, ancak yazilis tarihi tam olarak tespit
edilemeyen Oguz Destanindaki su ciimle +(y)4¢A nin ilk 6rnegi olabilir:
va deg ok-lar-ni kék-ke-¢ce adung (Bang ve Rahmeti, 1936: 30/345-346).

Etimolojisi ve ilk kullanilis tarihi ne olursa olsun {+(y)AcA} /
{+(y)AcA}, bugiin bir¢ok Tiirk yazi dilinin yan1 sira Anadolu agizlarinda
da karsimiza ¢ikmaktadir. Agizlarda yaygin olarak, sabah, aksam, simdi,
o zaman, o vakit, 6gle(n), gece yarisi, yedi yas gibi zaman bildiren
yapilarin iizerine; bazen ev, kéy, dip, nere gibi yer ile ilgili sdzlerden
sonra, nadiren de bas, kulak, diz gibi viicut parcalarim1 karsilayan
kelimelerden sonra gelir. Baz1 bolgelerde yalnizca {+(y)AcA}, bazi-
larinda ise yalniz {+(y)4¢A} sekli kullanilirken; bazi bolgelerde bu iki
seklin karigik olarak kullanildigir goriilmektedir. Ekin Anadolu agiz-
larindaki dagilimi 1 numarali haritada gosterilmistir. Haritada, ekin
kullanildig1 yerlerin yani sira, tercih edilen sekiller de isaretlenmistir.
Agizlardaki dagilim ¢aligmanin sonug¢ kisminda yorumlanacaktir.

Ornekler:

gece sabahaca gezmis. (Kandemir, 2006: 141/45) Manyas-Balikesir.

armit toplarimis c¢ocuklar aksamaca (Kandemir, 2006: 141/45)
Manyas-Balikesir.

asamaca giivénii masinda &leniller (ileri, 1993: 445/203) Alpu-
Eskisehir.

sar1 cizme dizece/ gak gidelim bizece/ sarilalim yatalim/ zahmaridan
giizece (Ileri, 1993: 506/53-56) Alpu- Eskisehir.

1ss1 yoh gar1 g1z sabaca souK aliya. (Goker, 1996: 144/16) Sultandagi-
Afyon.

ahsamaca yatardih (Kaya, 2004: 69) Bala-Ankara.

0 yannaga gavah ¢oudu (Balyemez, 2004: 72) Evren- Ankara.

Sabaca galdiktan sona, doru patsan gonana ¢ikiyor (Caferoglu, 1967:
35) Kulu-Konya.

Bagdadin yiiziinde gara féardcd/utanmassan giy git Bagdat evicd
(Caferoglu, 1967: 35) Cihanbeyli-Konya.

asamaca ¢alisir malisirdim (Balyemez, 2004: 72) Evren- Ankara.

O zamanaca kén guggiig gardésleri dévin boynundan gilicile kellesini
gopartmis. (Caferoglu, 1948: 108) Kirsehir.

gulanaca ote beri yukledik, geldik. (Giinsen, 2000: 313/325) Boztepe-
Kirsehir.

http://www.turkdilleri.org



190 FARUK YILDIRIM

orda zabaca camirin iisdiinde yatar (Giinsen, 2000: 302/42) Boztepe-
Kirsehir.

O yumah neriyece giderse, onu ifridi eline véreceg, gacacah biliyon
gu? (Glinsen, 2000: 351/108) Cigekdagi- Kirsehir.

ylyince zabahaca oray isde berbat_idiyor (Korkmaz 1977: 203)
Hacibektas-Nevsehir.

asamaca bi 1§ tasiyeti g asa gopa nolacah (Korkmaz 1977: 198/5)
Giilsehir-Nevsehir.

calisin aysamaca (Korkmaz 1977: 183/23) Avanos- Nevsehir.

asamaca dinedecam mi masal vérip de burda (Korkmaz 1977: 216/57)
Kozakli- Nevsehir.

azinaca bdyle dolardi (Abaz, 2004: 133/163) Iskilip- Corum.

O zamanaca goca asdi gapiy1 (Caferoglu, 1948: 154) Yozgat.

Nerde bir gozel gorsem/ Asamaca ordayim (Caferoglu, 1948: 172)
Yozgat.

o zamanaca almis gavini atese atmis (Kiliger, 1998: 127) Sefaatli-
Yozgat.

ip dohurlardi agamaca (Kiliger, 1998: 208) Bogazliyan- Yozgat.

zabahaca elmalardan kah yarardih (Ilaslan, 2006:98/5) Candir-Yozgat.

ahsamaca geziyofi (Umiit, 2006:108/8) Sorgun-Y ozgat.

bi_mahluh gor hmam diyemez, allaip yilaninaca goriirse g agar
(Pekacar, 2003: 177) Suluova-Amasya.

Zordur tabi. zabaaca at timar1 (Pekacar, 2003: 177) Suluova-Amasya.

baharaca duru garifi altinda (Guvci, 2004: 103/89) Incesu- Kayseri.

inifi oruyaca ga¢Tim (Elgiin, 1993: 182/1) Akkisla-Kayseri.

somruk sekeri saba,_ca azimda. (Kilig, 1991: 239/22-23) Sariz-Kayseri.

Sabahaca yatamryom (Ozdemir, 2002: 117/1) Sariz-Kayseri.

guyriin_acce ¢itir ¢itir yidi. (Bayraktar, 2000, 148/5) Kayseri.

ordan oruya gadin zabaca bairmis (Yildirim, 1999: 488/10) Yiiregir-
Adana.

o vahitaca Cuma fendi, gara murad, ¢elen hdssiliyiin salma babam biz
de varyok deyollar (Kilig, 1991: 170/98-100) Tufanbeyli-Adana.

bodan adaniyaga gedisim, ilk gedisim yeyan geTTik. (Cengiz, 1998:
119) Saimbeyli Adana.

0 zamanaca birahivérmisler (Yildirim, 1999: 573/45) Yiiregir-Adana.

yédi yasinaga yedi gurban eyledi, gardasim (Yildirim, 1999: 685/4-5)
Diizigi-Osmaniye.

sindiyece bir ac1 gormedim (Y1ildirim, 1999: 740/21-22) Osmaniye.
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sindi dylenece yatiyor. (Yazici, 2006: 320) Dortyol-Hatay.

buradan ulugislayace yayan gétmisler (Yazici, 2006: 77) Dortyol-
Hatay.

istimladi bura ta 6tageden payas yazisinaga (Yazici, 2006: 273)
Dortyol-Hatay.

sindiege inek gérmedim (Hasimi, 2001: 109) Hassa- Hatay.

O zamanaca ahlina diisdii, (Caferoglu, 1944: 80) Yildizeli- Sivas.

ahsamaca koseler t‘arlada ot‘uriyor. (Résdnen, 1933: 116) Sarkisla-
Sivas.

Simdiyece caldin carpdim afétti, (Caferoglu, 1944: 80) Yildizeli-
Sivas.

o_zamanaca vardi ortya (Pagacioglu, 1987: 152) Sivas.

asamaca ev isini yaparth (Tas, 2006: 117/1) Sarkisla- Sivas.

géce yarisinaca uyiyor, géce yarist olusun uyantyor (Rasénen, 1933:
51-52) Sarkisla- Sivas.

He mi o goca tarlalar aksamaca bicerdiik (Demir-Sen, 2006: 239)

Golova-Sivas.

Gaynanam 1rahmedlig sabaha:ca darar 1d1. A:sama:ca a:rir devlikiiin
bazara gotiiriirdii ibli:ni. (Kilig 2001: 71/107-108) Kahramanmarag

Ug sefer yuru:m, onnan so:na bd:le iisdiinden bi garis yuhariyece su
goyarim. (Kili¢ 2001: 72/53) Kahramanmaras.

Evece (veya evecek) gittik. (Aksoy, 1945a: 147) Gaziantep.

Koyde kellesinece yiizdiiriiller. Bir davar kesildi; bunun kellesini de
yuzdiiriiller (Giil, 1999: 115/38-39) Nizip-Gaziantep.

Sabahaga dogmadi (Giil, 1999: 199/4) Gaziantep.

Oylenege, [...] otururdu, gelen yanma gelirdi. Oylenden sona... (Giil,
1999: 118/46-47) Nizip-Gaziantep.

buradan oraga yiyeceémizi filan onun i¢ine doldurmusdug (Gtil, 1993:
12/20) Kilis.

Sabaca o topragin i¢inde yatiylardi. (Giilseren 2000: (291/57-12)
Arguvan- Malatya.

Koyece yeridik (Giilseren 2000: 283/51-4) Hekimhan- Malatya.

Gizin iste su bastan dut dibec€ asbabini alirlar (Giilseren 2000: 272/2)
Yazihan- Malatya.

Oyleyece malimizi yemliydik. (Giilseren 2000: (285/54-4/5))
Hekimhan- Malatya.
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1. Harita: {+(y)AcA} Sirlama Eki ve Yanbigimleri
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{+(Y)AcAk}; {+(y)AcAk}

Jean Deny’e gore, bu yap1 yonelme durumu eki ile “eski kiyaslama
edat1 cek/cak/cak’in” birlesmesinden olusmustur (Deny, 1941: 586 vd.).
Zeynep Korkmaz ise +A’dan sonraki kismin +c¢a esitlik ekinin +ok
pekistirme edatiyla genisletilmis sekli oldugu goriisiindedir (Korkmaz,
1995 [1960]: 29). Bize gore de {+AcAk} / {+AgAk} sekilleri, +¢Ak
parcasinin etimolojisi ne olursa olsun, {+AcA}/ {+A¢A} ile dogrudan
ilgilidir: Ek, ayni kelimeler ilizerine gelir, aym1 gorevde ve ayni agiz
bolgelerinde kullanilir.

Yong-Song-Li, ‘cek’t “Bu sontaki, Tiirk dil ve lehgelerinin birkaginda
verme durumundaki sozciiklerden sonra getirilerek bir durumun sona
erdigi zamam veya yeri gosterir” bi¢iminde tanimlar ve “Tiirk¢e’, Kirim
Tatarcas1 ve Karaycanin Kirim lehgesinden” ornekler verir (Li, 2004:
193-194).

Anadolu agizlarindaki dagilimi haritada gosterilmistir (bkz. 1. Harita).
Dagilim sonu¢ kisminda yorumlanacaktir.

Ornekler:

& benim goriimcem bes yasinicah yériimemis. (Ogalan, 2004/11: 26-
44) Adapazari- Sakarya.

agsamacah da bitmez, sabahacah da bitmez. (Ocalan, 2004/II:
147/116) Adapazari- Sakarya.

Li, buraya koydugu dipnotta Kocaeli’nin Kandira ilgesinden derlenmis “6gle-
necek” Orneginin Kirim gd¢menlerince kullaniliyor olabilecegini kaydetmistir.
Halbuki, bu ¢alismada goriildiigi lizere, +cAk’li yapilar, Anadolu’daki Oguzlar
(Tiirkiye Tiirkleri) tarafindan da yaygin olarak kullanilmaktadir.
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harman sulardiy, harmam sap sacardiy agsamacah. (Ocalan,
2004/11:138) Tarakl1 —Sakarya.

sar1 cizma dizecek/gak gidelim bizece/sarilalim yatalim/zamharidan
giizece (Pilanci, 1991: 177) Eskisehir.

o zamanacak dervis gapidan iceri giriyo (Ileri, 1993: 486/25) Alpu-
Eskisehir.

o dede bo:le sokdu bak ta dibinecek (ileri, 1993: 568/23) Alpu-
Eskisehir.

oynala giilele sabahdaceK onnan sona dilenmiye gidéleé (Boz, 2002:
258/24-25) Afyon.

sen o gelin-ile bir gece karyoladan sabahacax yatarsiy (Rédsénen, 1936:
9) Haymana-Ankara.

sora bir issiz yeérde sabahacak sakli durdu. (Rédsdnen, 1936: 44)
Haymana-Ankara.

olan akSamaZak ati siirerek bir issiz daga geldi. (Rédsdnen, 1936: 44)
Haymana-Ankara.

eskipazaracah cocuh gidiyo (Yagci, 1986: 173/93) Orta- Cankiri.

gelin: gax gidelim bizecek!/ gara gasSlar seyr étsin istintanezek
(Résédnen, 1935: 99) Sungurlu-Corum.

Yiiz okkayacak hafif giiresci sayilir (Deny, 1941: 589) Amasya.

mavi dilber kalk gidelim bizegek/giil dossedim a topukdan
dizecek/sarllalim giizelinen yazagak/gis aylar1 c¢etin olur yareden
(Yildirim, 1999: 698/1-4) Diizi¢i-Osmaniye.

Ben simdiyegek bir g {in g iindiiz gizin yana gétmedim. (Caferoglu,
1945: 7) Malatya.

Yassiyacah iceriye girmern (Caferoglu, 1945: 12) Malatya.

duriyih dylenegek (Sinan, 1992:82) Akcadag- Malatya.

Yedi yasmmnan yetmis yasinacah hamamin edrafina toplanirsiniz.
(Caferoglu, 1945: 12) Malatya.

Gel sennen bir solup bizim evegek gidek de gelek (San,1990: 211)
Giimiishane.

Bu géce sabahacah kirpik yummadim. (San,1990: 201) Giimiishane.

Bu padisah zabagacah yatah yatamir. (Ercilasun, 1983: 191)
Kagizman-Kars.

{+acaz}

Anadolu agizlarinda nadiren goriliir: c¢algi olmasa teyiP g ollar
oynallar ahsamacaz. (Karatekin, 2003: 158/37) Elmali-Nigde.
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{+(y)AcAn}, {+(y)AcAnA}, {+(y)A¢An}

Yonelme durumundaki addan sonra gelen +cAn, Zeynep Korkmaz’a
gore +¢a esitlik ekinin +°n vasita haliyle genisletilmis seklidir.
(Korkmaz, 1995 [1960]: 29).

Azerbaycan Tiirk¢esinde smirlama eki {+AcAn}’dir (Biray, 1999:
245). Yong-Song-Li de, “cen’in “bir isin, bir durumun sona erdigi
noktay1 veya zamani gosteren” bir sontaki oldugunu yazdiktan sonra
Tiirkce (agizlar), Azerice, Giiney Oguzcasi ve Tiirkmencede kul-
lanildigim1  gostermistir (Li, 2004: 203-204). Tirkmencede kullanilan
cenli 1le Karakalpakca selli edatlarinin da verme haliyle kullanildiginda
“-e kadar” gorevi yaptigi dile getiren Li, bu edatlar1 ¢en ile ilgili gor-
mektedir (Li, 2004: 207).

{+(y)AcAn}, {+(y)AcAnA}, {+(y)Ac¢An} sekillerinin, Anadolu agiz-
larinda, biri Afyon, Ankara digeri ise Kars olmak iizere birbirinden uzak
iki bolgede ornekleri goriliir. S6z konusu yapi, Kars’ta Caferoglu’nun
Terekeme agzindan yaptig1 derlemelerde Azerbaycan Tiirk¢esinin dogal
bir uzantisi olarak karsimiza cikar ve /¢/ sesi tasir. Bolvadin’den
Goker’in derledigi metinler Karabag Tiirkmenlerine aittir ve onlar da
Azerbaycan’dan geldiklerini sdylemektedirler (Goker, 1996: XXII).

Ornekler

ahsamacana dolanirdik (Goker, 1996: 141/73) Bolvadin-Afyon.

g1sacan &dkédrsin budayimi. (Korkmaz 1994: 43/34. metin 2. satir)
Dinar-Afyon.

sabacene (sabaha kadar) deermende iki gece ¢ekerdik (Goker, 1996:
140/59) Bolvadin-Afyon.

pazaracan bir havta yemek virilirdi. (Kaya, 2004: 69) Bala-Ankara

indiyecen déyirdin ki (Caferoglu, 1942:33) Kars.

o_giin ahsamacan gavga ¢lediler (Caferoglu, 1942:36) Kars.

Ne vilim, bir yerden eve yapérih, Eviyecen minerih. (Ercilasun, 1983:
370) Cildir-Ardahan/Kars.

{+(y)AcAr}, {+accer},

Yonelme durumu eki iizerine +cAr Ogesinin gelmesiyle olusmus
olmalidir. Bu 6ge, +cA sonunda /r/ tiiremesiyle yahut kadar edatinin
etkisiyle olusmus olabilir. Orneklerin goriildiigii metinlerde ve komsu
agizlarda +adar (< +a kadar) seklinin ¢okca goriilmesi kadar edatindan
bulagsma oldugu fikrini giiglendirmektedir. Tespit edebildigimiz drnekler
Nevsehir ve Kayseri agizlarina aittir:
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asamacar bu ¢if¢ci ho medi dédi, dah medi dédi (Korkmaz 1977:
178/38) Avanos-Nevsehir.

gusluh vahdin_accer avlandih (Bayraktar, 2000: 60) Kayseri.

gapty ardin_accer asdim (Bayraktar, 2000: 60) Kayseri.

{+(y)AdAn} / {+(y)A tan}

Deny, Risale-i Birgevi’de buldugu “(kiyametde) giines baslarina bir
mil kadar yakin geliib derleseler gerekdir kimi topugunadan kimi
dizineden kimi bogazinadan kimi depesineden der i¢inde yatsa gerekdir”
ve Hulviyat-1 Sahi’de rastladig1 “teyemmiimii nereyeden etmek gerek
Zohri katinda ta yagrinadan amma bizim ‘ulema kavlince abdest suyt
yetismek nereyeden farz ise teyemmiim dahi orayadan yetigsmek farzdir”
climlelerine dayanarak +4 dan yapisinin Eski Osmanlicada kullanildigini
gostermistir (1941: 587-588). Deny’ye gore buradaki dAn ogesi dek
edatiyla ilgilidir ve Selanik’in Tiirk¢e konusan halki tarafindan da
kullanilmaktadir (1941: 587-588). Ayni yapi, Gagauz ve Horasan
Tirkgelerinde de yasamaktadir (Li, 2004:472-473; Biray, 1999: 246).
Anadolu agizlarinda Cankiri, Nevsehir, Samsun, Amasya ve Kars’tan
derlenen metinlerde goriilmektedir:

zabahadan aglamislar (Kiremit, 1986:71/102) Yaprakli- Cankar1.

o zamanadan durdu (Kiremit, 1986:95/1) Yaprakli- Cankiri.

o zamana dan diy¢ ki keloglan (Avci, 1988: 266) Aydinca-Amasya.

bastuu zaman cayiradan yahmis (Erdem, 2001: 155) Asarcik- Samsun.

Topuz danadan yoriidiikden sona Topuz dana ¢ihdih (Korkmaz 1977:
156/11) Urgiip-Nevsehir.

orda yazadan durullar (Korkmaz 1977: 153/24) Urgiip-Nevsehir.

ikindin sonudan o def ¢alinir (Korkmaz 1977: 141/20) Urgiip-
Nevsehir.

ona tan “o zamana kadar” (Olcay-Ercilasun-Aslan, 1988: 22)
Arpagay-Kars.

{+adak}, {+adah}, {+(y)atah}

Konya, Cankir1 ve Kars’tan derlenen metinlerde rastlanmistir.
Cankirr’dakiler /d/, Kars’takiler /t/ sesi tasir:

zabahadak yol geldim (Résédnen, 1942: 36) Konya.

o zamanadak [...] araduk (Kiremit, 1986:110/73-74) Yaprakli-
Cankiri.

zabahdan ahsamadah gitdiih (Yagci, 1986: 226/11-12) Kursunlu-
Cankiri.
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Eyle bi huysuz_at vurar ki d€, buradan oriyatah iyar. (Ercilasun,
1983: 329) Kars.

{+A ceyin}

Tiirkmence, Ozbekge, Kazake¢a, Karakalpakea, Kirgizca ceyin (¢dyin,
seyin) ¢ekim edatlar1 da sinirlama gorevindedir (Li, 2004: 207-208).
Anadolu’da, Afyon ve Urfa agizlarinda tespit edilmistir:

ahsama ceyin elinde inesi ipligi halilar1 tikerdi (Ozgelik, 1997:
153/31-32) Urfa.

gece yarisinacein de onula oynardiii (Goker, 1996: 141/77) Bolvadin-
Afyon.

{+a¢in}, {+a ¢in}

{+A¢A} veya {+A ceyin} yapisiyla ilgili olmalidir. Anadolu’da
yalnizca Malatya ve Urfa agizlarinda goriilmektedir:

ahsamacin gelillér (Giilseren 2000: 339/19) Dogansehir- Malatya.

Hayada ¢in, merdivannara cin hal serili béle (Ozgelik, 1997: 232/162)
Urfa.

{+acuj

{+Ac¢A} veya {+a¢in} / {+a ¢in} yapilartyla ilgili olmalidir. Yalnizca,

Malatya’dan derlenen bir metinde karsimiza ¢ikmistir. Bu 6rnekte de soz
konusu yapidan sonra gelen ‘“vur” kelimesi gerileyici benzesmeyle
inliiyli yuvarlaklastirmis olabilir: o hal ile ahsamagu vur ha wvur
(Gtilseren 2000: 353/7) Dogansehir- Malatya.

{+A teyin}

Yalnizca, Urfa’dan derlenen bir metinde karsimiza ¢ikmustir. +GA
tegin seklinin bir tiirevi oldugu anlasiliyor. Ayni bolgede “+A ceyin”
seklinin kullaniliyor olmas: dikkat ¢ekicidir®. Ahsamlara teyin orda
oturirdih. (Ozgelik, 1997: 192/93) Urfa.

Simirlama Zarf-fiilleri

Yiiklem i¢in zamanin bitis noktasini gosteren zarf-fiiller, sinirlama
zarf-fiili olarak adlandirilir. Eski Tiirk¢e ve Orta Tiirkce donemlerinde bu
islevi {-GIncA} eki tistlenmis durumdadir: men kdlgingd dwig barkig uz
tutgil “Ben gelinceye kadar, evi barki iyi (diizenli) tut, (evin barkin
diizenini bozma)!” (Gabain, 1988: 87, §236); tapugka koriingice korse

Kirgizca’da bulunan deyin sekli Kirgiz Tilinin Tiisiindiirmé Sozdiigii’'nde
¢eyin’in ag1z bigimi olarak gosterilir (Li, 2004: 474).
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ani / ast bogzi ornt ati hem tonu (Kutadgu Bilig 2563) (Ercilasun, 1984:
185).

Bergamali Kadri’nin “vakt olur ki eve varinca gitdiim dirler, zahir bu
kelamdan da murad intiha’-i gayetdiir; galib tahkik budur ki niin, cim,
dek ma ‘nasinadur.” (Karabacak, 2002: 53/ [131: 6-10]) agiklamasina
gore, Eski Anadolu Tiirkgesinde {-(y)IncA} eki, siirlama gorevindedir.
Bu durumu Giirer Giilsevin de tespit etmistir: “-(I)ncA: EAT’de ‘-
(y)IncAyA kadar’ gorevini Ustlenmistir.” Ker iki mil arast iki kandil/
giceler subh olinca ol yanar bil (EMSer, 5)”, (Giilsevin, 1997: 126).
Osmanlicada da uzun silire bu islevde oldugu anlasilan -(y)IncA igin
Muharrem Ergin sunlar1 sdylemektedir: “Bu gerundium son devirlerde
dek ve kadar edatina baglanirken datif eki almaktadir: doyunca-y-a
kadar, gelince-y-e dek misallerinde oldugu gibi. Gerundium i¢in normal
olmayan bu hal eskiden yoktu ve eskiden bu gerundium tek basina
kadar’lik da ifade ederdi: alinca ‘alinca’ veya ‘alincaya kadar’ gibi.
Sonradan kadar ifadesi kaybolurken bu ifade icin yamna ilgili edatlart
almasi gerekmis, alirken de datif sekline girmistir” (Ergin, 1984: 323,
§587). Tiirkiye Tiirkgesinde {-(y)IncA}’l1 zarf-fiilin siirlama islevinin
kayboldugunu Zeynep Korkmaz da ifade etmektedir (Korkmaz, 2003:
1008). Deny ise “Simdiki osmanlica’da -(y)ince li lahikasinin hudutlayis
manasinda kullanilisina dair epeyce zayif kalintilar vardir.” demektedir
(Deny, 1941: 945). Anadolu agizlarinda ise seyrek olarak goriiliir:
vermedi haklarimi, 6liince yidi (Giilsevin: 2002: 349/84) Esme-Usak;
ikisi de tas1 onlerine alup doyunca yemek yerler (Karahan, 1994b: 210)
Tunceli; Edirne’den buray1 gelince ii¢ yerde kurtardim kelleyi (Sanli,
1990: 106) Kirklareli; Anneny yokdur meme versin doyuncak (Tase¢1,
2003: 225) Bilecik; Padisah bubam beni bi bezirgdna vése doyunca
pistan geysem (Tasc1, 2003: 225) Bilecik.

Yonelme durumu eki almis zarf-fiillerin iizerine bir edat getirilerek
sinirlama bildirmeye de ilk olarak Eski Tiirk¢ede rastliyoruz: isi kodiigii
tiikdgingdkd tdagi tozi ulug min yirtiingiidd tiizii yadilur “isi tilkeninceye
kadar, cevheri (kokii) ulu bin diinyalarda tamamiyla yayilacak.” (Gabain,
1988: 87, §236); burkan kutin bulgingcaka tegi tort torliig yavlak yollartin
ertep ozupiki ajunlarta togdum (Altun Yaruk 187/14-16) (Kaya, 1994:
140). Eski Anadolu Tirkgesinde, -(y)IncA’l1 zarf-fiilin degin edatina
baglanarak kullanisina nadiren de olsa rastlanir: “Tapr: ta’ala kazretine
varincaya degin kiyamet giininde ceza gorince ki muhalefet eylediler”
(Bayraktar, 2004: 187).
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Bugiin, Standart Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlarinda smirlama zarf-
fiilleri, yaygin olarak, [fiil taban1 + (y)IncA + y6nelme durumu eki +
kadar/degin/dek] seklinde olusturulur: gelinceye kadar, oliinceye dek,
goriinceye degin vb. Ayni islev i¢in, yazi dilinde ve agizlarda {-(y)IncA}
yerine {-(v)An} veya {-(y)4sl} sifat-fiillerinin kullanildig1 da
gorliilmektedir. {-(y)An} ve {-(y)Asl} I sekillerin Standart Tiirk¢e olup
olmadig1 konusunda, dilciler arasinda goriis birligi yoktur. Jean Deny
“Halk dilinde -(v)inceye kadar yerine ¢ogu zaman -(y)ene kadar veya -
(v)ene dek sekli kullanilir.” dedikten sonra “Osmanlica’da yine ayni
manada olarak ardinca kadar, dek ve hatta cek gibi hudutlayici
ilgiclerden biri bulunan -(y)esi seklinin mefuliinileyhi kullanilir. |[...]
Karaman lehgesinde sik sik kullanmilir.” (Deny, 1941: 977) derken,
Zeynep Korkmaz da “Seyrek olarak konusma dilinde goriilen giresiye
kadar, gelesiye dek, gelesiyecek gibi yonde sinirlama gosteren sekiller de
bolge agizlarindan ge¢medir.” (Korkmaz, 2003: 981) demektedir. Ancak
Korkmaz, {-(y)AnA kadar} sekli i¢in “[-An sifat-fiili] -e kadar bigimi ile
de yonelmede simirlama bildiren bir islev yiiklenmistir.” deyip Kemal
Tahir ve Orhan Pamuk’tan aldigi iki ciimleyi ornek gostererek soz
konusu seklin yazi dilinde de kullanildigini belirtmistir. Tahsin
Banguoglu ise, bitim zarffiilleri bahsinde gel-inceye kadar, gel-ene kadar
ve gel-esiye kadar’in anlamdas olarak “yazi lehgemizde” kullanildigim
bunlardan en c¢ok kullanilaninin -inceye kadar sekli oldugunu dile
getirmistir (Banguoglu, 1986: 435, §371).

Anadolu agizlarinda yukarida sayilan yapilardan {-(y)IncAyA kadar}
cok yaygin olarak kullanilmaktadir. {-(y)AnA kadar} da olduk¢a yaygin
bir yapidir. {-(y)AslyA kadar} sekli ise yazi dilimizde oldugu gibi
agizlarda da seyrek olarak karsimiza ¢ikar. Bu nedenle, agiz metinlerinde
buldugumuz {-(y)AslyA kadar} ve benzeri yapilarin 6rneklerini sonraki
sayfalarda s6z konusu edecegiz, buna karsilik, {-(y)IncAyA kadar} ve {-
(y)AnA kadar} yapilarina deginmeyecegiz. Simdi Anadolu agizlarinda
sinirlayish zarf-fiil islevinde olan diger yapilar1 gorelim:

{-(y)AnAcA}, {-(y)AnAcAL}, {-(y)AnAgA}, {-(y)AnAc¢Ak}

Ekler; {-(y)An} sifat fiil eki, yonelme durumu eki ve +CA/+CAk/
parcalarindan olusmaktadir. Sondaki parcanin etimolojisi ile 1ilgili
goriislere yukarida deginilmisti. Ancak burada baska bilgi ve goriislere
de yer verecegiz:

{-(y)AnAcA} ve {-(y)AnAcAk} zarf-fiillerinden s6z eden ilk
arastirmact Nuri Yice’dir. Yiice, bu eklerin {-(y)4nA kadar} sekliyle
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ayn1 gorevde oldugunu ve ekin biinyesinde -(y)An sifat fiil ekiyle
yonelme durumu ekinin bulundugunu yazmis, bunlarin ardindan gelen
+cA Ogesinin ise esitlik eki olabilecegini (?) isaretiyle belirtmistir. {-
(yY)AnAcAk} seklinin sonundaki +K sesinin ise ‘dek’in de etkisiyle
ok/6k’ten kaynaklandigini dile getirmistir (Yiice, 1999%: 112-113).

Leyla Karahan, {-(y)AnAcA} ekinin -4 kadar anlamli zarf-fiiller
yaptigini, ‘-An sifat-fiil ekiyle -A yaklagsma hali eki ve esitlik ekinin
birlesmesinden’ olustugunu, Dogu Anadolu ve Dogu Karadeniz
agizlarinda seyrek, diger Anadolu Agizlarinda islek olarak kullanildigini
dile getirmistir (Karahan 19997b: 221). Karahan {-(y)AnAcAk}’mn ise
yukaridaki ekin -k ile genisletilmis bir sekli oldugunu kaydetmistir
(Karahan 1997b: 221).

Ahad Ustiiner de {-(y)AnAcA} zarf-fiil ekinin “-An sifat-fiil eki -A
yaklagma hali eki ve esitlik ekinin birlesmesiyle” olustugunu, sdyledikten
sonra ekin “Yozgat, Kayseri, Sivas, Malatya, Kirsehir, Nevsehir gibi Orta
Anadolu'nun dogu bolgesi agizlarinda” kullanildigini, ‘incaya kadar’
zarf-fiil ekinin goérevini yaptigini dile getirir (Ustiiner, 2000:60-61).
Arastirmaci, {-(y)AnAcAk} 1n “-an sifat-fiil eki, -a yonelme hali ve -cak,
-cek, cah ile birleserek” olustugunu ve eke Kars, Corum, Nevsehir,
Gaziantep, Giimiighane illerinde ¢ok nadir olarak rastlandigini sdyler
(Ustiiner, 2000: 61-62).

Anadolu’nun bazi bolgelerinde yalnizca {-(y)AnAcA(k)}, bazilarinda
ise yalmz {-(y)AnAcA(k)} sekilleri kullanilirken, bazi bdlgelerde
sekillerin birkaciyla birden karsilasilabilmektedir. Ekin Anadolu
agizlarindaki dagilimi 2 numarali haritada gosterilmistir. Haritada, ekin
kullanildig1 yerlerin yani sira, tercih edilen sekiller de isaretlenmistir.
Agizlardaki dagilim ¢aligmanin sonug¢ kisminda yorumlanacaktir.

Ornekler

yémek bisenece canimen ¢ékeller (Ileri, 1993: 468) Eskisehir.

ayamu_alTindan ¢ing1 ¢ikanacak yalimdan kopiik_asana g adar séy
yapacaksin (ileri, 1993: 488) Alpu-Eskisehir.

Olenecek (ileri, 1993: 213) Eskisehir.

Ben gelenece aaciy ‘yandan § ahma (Giinsen, 2000: 313/325)
Cigekdagi-Kirsehir.

yarin mager gunii gezer ararim / dlenece unudamam bacimi. (Giinsen,
2000: 430/131-132) Mucur-Kirsehir.
Siriiniin ard1  gelenece yollarint gozlerim (Caferoglu, 1948: 110)

Kirsehir.
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Olenege beklen zindani Collo (Caferoglu, 1948: 132) Cicekdagi-
Kirsehir.

¢ ben masali tiikketenece otursam asam_olur (Korkmaz 1977: 216/4-5)
Kozakli- Nevsehir.

2. Harita. {-(y)AnAcA} Zarf-fiil Eki ve Yanbigimleri
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sohahda dutallar uyhusu gelenece (Korkmaz 1977: 153/15) Urgiip-
Nevsehir.

ben gelenacek sorda dur (Korkmaz 1977: 194/38) Giilsehir-Nevsehir.

Benim sende g1z Olenecek goziim var/ Olmeyinci goniil senden
ayrilmaz (Caferoglu, 1943: 145) Corum.

beni-de bu daveden déner bellemem’ / Olenezek Zettimize ziil gayri
(Résédnen, 1935: 84) Sungurlu-Corum.

Ah g erdan altinda zemzen punari/Doyanaca emsem darilir-mi ola
(Caferoglu, 1948: 158) Yozgat.

adam gelenece geri bu ayni sekline (Kilicer, 1998:127) Sefaatli-
Yozgat.

yaredeni seversefi ben gelenece sen bu cayirda yé iC yat (Umiit, 2006:
164/301) Sorgun- Yozgat.

geri varanaga gonsunufi garilart geliyo (Umiit, 2006: 114/187)
Sorgun- Yozgat.

his gérmezmis giliva girenece birbirini (Kiliger, 1998: 208)
Bogazliyan- Yozgat.

Bir yigit-de sévdini almasa/Olenece beli biikiiliir gider (Caferoglu,
1948: 164) Yozgat.

! bellemen olsa gerek. FY
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Gunden yana dursa-midi/Kor gobéni b sanaca/ ben de seni
bekliyorum/umudumu kesenece (Caferoglu, 1948: 63) Erkilet-Kayseri.

Burada bu @ilana duranaca giccidi didiler. (Guvci, 2004: 105/3) Incesu-
Kayseri.

Poyrazoglum gelenege/Bohgalarda ciiriitiiriim (Ozdemir, 2002: 229/3)
Pinarbasi-Kayseri.

Ne bekliyon anam kar/Basmam Kemer topragina/Olenece boyl’
oturrum/Kiymam yesil yapragina (Ozdemir, 2002: 226/1) Sariz-Kayseri.

ben g aranlik gavusana ¢a bu beygirin izini slirerin (Kilig, 1991:
170/84/85) Tufanbeyli-Adana.

ben arhadan yétisenece ¢ acmis (Yildirim, 1999: 734/118-119)
Osmaniye.

bire sapa uzun g 1sa diyenege vardim da geldim (Yildirim, 1999:
738/64-65) Osmaniye.

ayarlarin gelenagak/ hacim yolugu goézlerim (Yildirim, 1999: 631/142-
143) Kadirli-Osmaniye.

gaynéyenece garisdirilar. (Yazici, 2006: 199) Dortyol-Hatay.

cana getirenege neler geciylir ne gera var. (Yazici, 2006: 232)
Dortyol-Hatay.

eli dutanaga ...(Hasimi, 2001: 11/38) Hassa- Hatay.

g1zlar batsis toplama isi bitenecek tiirkiiye devam ider (Belikirik,
1968: 27/3) Ordu.

thdiyarin ¢ olunu sokanaca ihdiyar hemen o6liiyd (Demir, 2006:
273/47) Artova-Tokat.

Diilger s€ti témam olanaca agisdan bir héykel yapdi digeltdi.
(Caferoglu, 1944: 4) Yildizeli-Sivas.

Olenece dedi ki allah goziin kor &yleye (Demir-Sen, 2006: 239)
Golova-Sivas.

Erkekler camiden gelenece sufra hazirlanirdi. (Demir-Sen, 2006: 513)
Sarkisla-Sivas.

Mayis yedisi ¢ikanaca gis olur. (Demir-Sen, 2006: 460) Sivas.

o %ehizler doxunaza niSannili durur. (Résénen, 1933: 1510) Sarkisla-
Sivas.

Oleneceg agladi (Yelok, 1999: 280) Divrigi-Sivas.

Benim halim olmiyenece eliminen yaparim (Kilig 2001: 72/8)
Kahramanmaras

Yazananca, yazanacak, gorenece, gorenecek (Aksoy, 1945a: 183)
Gaziantep
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Sen gelenece o gitti (Aksoy, 1945a: 302) Gaziantep.

Yar yolunu dlenecek beklerim (Caferoglu, 1945: 187) Kilis.

ayr1 odasi olur da barabar oturruh ayrilanaca (Giilseren 2000: 381/9-
10) Darende- Malatya.

Ben gelenege sallamis horiim eylemis, yigmis (Giilseren 2000:
(285/4)) Hekimhan- Malatya.

ne zdmana ca trahtor, biger ¢ihana ¢a. (Basdas, 1992:88/36) Akcadag-
Malatya.

O sovuyanaca durdu bile peynirler giizel oliydu (Giilseren 2000:
339/19) Akcadag- Malatya.

bu Kiz gelin olanaga disa ¢thmaz (Giilseren 2000: 353/7) Dogansehir-
Malatya.

ufananicd ahdariylardi yabalarnan. ... eliydik afarasini (Giilseren
2000: 273/45) Yazihan-Malatya.

oglan, kiz1 eletenecek he¢ birbirinin yiiziinii gormek yogudu (Giilseren
2000: 362/3) Dogansehir- Malatya.

Parayi alanacah yahasini pirahmadi. (San,1990: 176) Glimiishane

Sen gelenecek beklerim. (San,1990: 176) Giimiishane.

Uruslar yerlesenecek c¢og ajluh  c¢ekdiik (San,1990: 332/12)
Giimiishane.

Urus gidenegek habeyle basini goziini sallaydi. (San,1990: 332/3-4)
Giimiishane.

bu para sene dleneceh yeter (Olcay, 1995: 73) Erzurum.

bizim esger son nefer galanacah wurusdi (Olcay, 1995: 73) Erzurum.

o bizi goreneceyh biz ¢ohdan isimizi bitirirth (Gemalmaz, 1995a%:
342) Erzurum.

oni gédendcah gétdim ki “agacderin heyti galmig” diyip de.
(Ercilasun, 1983: 227/41-42) Selim-Kars.

{-(y)AnAcAnj}, {-(y)AnAcAn},

Ekin {-(y)An} sifat fiil eki, yonelme durumu eki ve +CA/+Can
parcalarindan olustugu anlasiliyor. Azerbaycan Tiirkgesinde -(y)AnAcAn
sekliyle kullanilan bu sekil (Biray, 1999: 245), Anadolu agizlarinda,
yalmz  Eskisehir, Erzincan ve Kars’tan derlenen metinlerde
goriilmektedir:

géyim oturum burada birez sennen sohbet felan ¢dim ahsam olanacan.
(Olcay, Ercilasun, Aslan, 1988: 151) Arpacay- Kars.

benim bi anam vardi ki, mahicirilige gidene ¢en daha gocasiynan
oturup sifraya ekmek yedigi yogidi (Sagir, 1995: 345) Cayirli-Erzincan.
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olenecen unutmam deli ali bunari. (Pilanci, 1991: 177) Alpu-
Eskisehir.

{-AncAn}

Ornegine yalmizaca Kars’ta rastladigimiz bu sekil, -(y)AnAcAn ile
ilgili olmalidir: 6lencen ¢ekerem yar giryatini (Caferoglu, 1942:44); Kars
men gelencen ne isdese vérin. (Caferoglu, 1942:44) Kars.

-(Y)AnAcIn}

Orneklerine yalnizca Malatya ve Urfa agizlarinda rastlanmastir:

saklarlar ta o askerden gelenegin (Giilseren 2000: 348/69) Dogansehir-
Malatya.

[gelin] kaymbaba yatmiyana ¢in otirird1 (Ozgelik, 1997: 191/64) Utrfa.

{-(y)AnAcaz}

Anadolu agizlarinda ¢ok nadir goriiliir: g1na bitenecaz gelininen guva
oynar. (Karatekin, 2003: 158/37) Elmali-Nigde.

{-(y)AnAdAn}, {-(Y)AnAtAn}

Yonelme durumu eki almis {-An} sifat-fiil ekinin degin edatiyla
birlesmesinden meydana gelmis olan (Karahan 1996b: 221; krs. Deny,
1941:587) bu zarf-fiil sekillerinin 6rneklerine Cankir1 ve Elazig agiz-
larinda rastlanmistir. Cankiri’da {-(y)AnAdAn}, Elazig’da ise {-(y)A-
nAtAn} sekli kullanilir.

isifi biteneden gavura haci baba diyeceen (Kiremit, 1986: 127)
Yaprakli- Cankirt.

ben oradan varanadan inek dé 6lmiis. (Kiremit, 1986: 73) Yaprakli-
Cankiri.

ele diyeneten g1z hama gendi gendiyi ati irmaga, ¢€le diyaneten oglan
da gendi gendiyi ati (Giilensoy-Buran, 1994:48/1) Elaz1g.

Ulan ne c¢ifit bi adammis gideneten ortaligi garusdurdu. (Giiler,
1992:47) Harput- Elaz1g.

{-(y)AnA}

Anadolu agizlarinda ¢ok nadir goriiliir: Altun virene bubani hapisten
virseydi (Karahan, 1997b: 221) Bursa.

{-(y)AsI}

Aslinda sifat-fiil olan bu yapi, tlizerine herhangi bir ek/edat almadan,

sinirlama zarf-fiili islevinde de kullanilabilmektir. Anadolu agizlarinda
cok nadir goriliir: yédik, garnimiz doyas: yédik (Yildirim, 1999: 324/17-
18) Kozan-Adana.
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{-(y)Asl kadar}

Yalin durumdaki {-(y)Asl} sifat-fiil ekinin kadar edatiyla
birlesmesinden dogan bu yapi, Giineybati Anadolu agizlarinda sik, diger
bolgelerde nadiren karsimiza ¢ikar:

on_aciK yarisini varasi gadan suséyoru. (Korkmaz 1994a*: 98) Mugla.

dayreler acilasi gadak ben onu getirin. (Giilensoy, 1988:171/59).
Altintas- Kiitahya.

sen beni birakmeyosufi anason otundan gurtulasi gadar (Derin, 1995:
151/120) Acipayam- Denizli.

bubamiz hacidan gelesi g ada hunu alcéz. (Derin, 1995: 154/232)
Acipayam- Denizli.

Denizli’de tren defiisesi gadar iki giin hannarda dutdula (Derin, 1995:
198/12) Acipayam- Denizli.

Atbasiii mindsi g ada hdr yagim gidiyos. (Korkmaz 1994% 52/6)
Denizli.

Biiberine varasi gada [...] ¢ikarus (Hayasi, 1988: 28). Bolu.

bir saat galasi kadar bekledik (Pagacioglu, 1987: 147) Sivas.

{-(V)AsIyA}

{-(y)Asl} sifat-fiilinin yonelme durumu ekini alarak siirlama zarf-

fiilli durumuna geldigi yapi, agirlikli olarak Ege, Bati Karadeniz ve
Akdeniz bolgeleri agizlarinda goriilmektedir:

mecbur tutcan orast gelesiye napcan evde mi durcan. (Biilbiil, 2007:
165/39) Bigadig- Balikesir.

g1s cikasiya yiriz (Eratalay, 2007: 117) Alasehir- Manisa.

o kahadi gbresiye gini mahkimi goriilmedi. (Korkmaz, 1994 84)
Nazilli- Aydin.

indiresig ¢ocuga, bi yami yavémis (Kirli, 1994: 81/22) Ula-Mugla.

kaynap gaynap kopligii durulasiya gaynece. (Giilensoy, 1988: 225/25)
Tavsanli/Kiitahya.

unna gelesiye sildim siiplirdiim (Giilensoy, 1988: 230) Emet- Kiitahya.

bu isleri yapasiya 6:len_olur (Giilensoy, 1988:160/4) Kiitahya.

gelin edesiye birez de borcu girilmis (Tok, 2002: 160/27) Acipayam-
Denizli.

o cocuk isgdmbi déviri-verdsi annési bal gilipiiniiy iisdiindii gali-vemis
(Korkmaz 1994a’: 62) Tavas- Denizli.

mesela bi gisiyi yakalayasiya sen, orda ¢oban olursun (lleri, 1993:
560) Eskisehir
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bizim asger toplaniP da kéndini bi sey alasiya orda durdi. (Yilmaz,
2006: 190/25) Iscehisar-Afyon.

on kilo o, o buriya gelesiye kas kilo olur biliyor musuil. (Yilmaz,
2006: 286/88) Thsaniye-Afyon.

Olisiye yiirdyine dird olur (Caferoglu, 1994a”: 53) Dinar-Afyon.

Ben o dcinnileri bagima ¢oktii ben dagidasiya né ¢ektim (Sahin 1999:
98/34-35) Bayat- Afyon.

isTe diiglin bitesiye onu ederik. (Senyigit, 2006:249/13 (I))
Sultandagi-Afyon.

sindi ben bakurdan ¢ikasiya ne i rasdim (Ornekkol, 2006: 210/71)
Emirdag-Afyon.

Ekinin sabi1 ben varasiya gok boayr dutmus (Karahan, 1997b: 221)
Antalya.

cathiyasiya meleller. (Yagci, 1986:195) Orta- Cankiri.

zabahlayin erkenden suya goturulleridi, ezan ohunasiya (Abaz, 2004:
100) Iskilip- Corum.

hocam ben bu havizlig1 bitiresiye ohuyacan démis. (Buran, 1996: 166
EFAD, 11/467°den naklen) Ermenek- Karaman.

beyinifl yanina varasiya gapali galir (Koras, 1992: 223/105) Karaman.

Terliyesiye iki sahat {i¢ sahat durur i¢inde, gendininy durubilisine (Tor,
1996: 449) Anamur -Mersin.

Ben gelesiye gaynatdilar (Tor, 1996: 449) Bozyazi-Mersin.

bura gelesiye yorulub_gliiyoz (Oztiirk, 2001: metinl/15) Sarikegili
Y oriikleri, Mut-Mersin.

burdan biz Karaman’a c¢ikasiya hemen assa_yokar1 haziran_olur.
(Oztiirk, 2001: metin 22/87) Sarikegili Yoriikleri, Silifke-Mersin.

dogsan1 olmiis, satasiya. (Oztiirk, 2001: metin 42 /43) Sarikegili
Y oriikleri, Mut-Mersin.

O, posdu silkesiye millet darda bekler (Tor, 1996: 449) Mersin.

Millet gelesiye yemek biser (Tor, 1996: 449) Tarsus- Mersin.

Oyle olur, dolanir géder ineK guruyasiya. (Yildirim, 1999: 410/20-21).
Karaisali- Adana.
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3. Harita. {-(y)AslyA} ve Yanbigimleri

AY

A A & A ¥ (-(y)AslyA}
VA AV A {-(v)AslyA kadar}
- A\ {-(y)Asl kadar}

1sdambula evrifen gediP gelesiye yatirrim seni, basga yatrmam ali
(Yildirim, 1999: 349/56-57). Kozan-Adana.

senden ben gelesiye bir oglan isterim (Caferoglu, 1945: 166)
Kahraman Maras.

-(y)AslyA kadar

Yonelme durumdaki {-(y)Asl} sifat-fiilinin kadar edatiyla birleserek
olusturdugu yapi, siirlama zarf-fiili olarak kullanilir. Kadar edat1 ¢esitli
agizlarda g adar, g ada, g adan, g adak vb. seklinde goriilmekteyse de
burada s6z konusu sekiller bir degiske olarak ele alinmamustir.

{-(y)AslyA kadar} yapisi, Ege, Bati Karadeniz ve Akdeniz
bolgeleriyle Marmara bolgesinin giiney ve dogu kesimlerinde siklikla
goriilmektedir:

biz gidesiye kada biré ekmek salladik orda (Kibar, 1998: 100/54)
Biga-Canakkale.

kanat taa diine gelesiye kadar samanlin Oniinde asili duruyodu
(Biilbiil, 2007: 299/85) Bigadic- Balikesir.

gelin olasiya ¢ ada ¢oban olduk (Biilbiil, 2007: 299/85) Bigadig-
Balikesir.

gormezdin yani bizim giiniimiizde evlenessie_gada (Demiray, 2003:
346) Kepsut-Balikesir.

Gay1s bulastya gadar (Kandemir, 2006:142/7) Manyas-Balikesir.

dedifi mi sen bu yasa gelesiye g adar (Oyar, 1998: 77/44) Salihli-
Manisa.

traKTore mindiK dagdan eve gelesiye g adar (Eratalay, 2007: 226)
Alasehir- Manisa.

ban géldsi g ada iyd dvdd bulusam, sdni bu ip ile[...] Oldiirlicin
(Korkmaz 1994a: 81/24) Bozdogan-Aydin.
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askere gidesiye Kadan veédim (Kirli, 1994: 98/6) Ula-Mugla.

yemé gidesiye ¢ 1da ben yaziciya vadim (Gedizli, 1999: 64/43)
Kavaklidere- Mugla.

gonliinii edesiye gada ugrasmis durumdayiz. (Giilensoy, 1988: 219).
Gediz- Kiitahya.

senin ebe birine deyesiye gadar ben seniy lisdiinde dururum (Gtilsevin
2002: 359/24) Esme- Usak.

gali bulguru dulasiy, o bulgur gabarasiya gadan sati o su alir onu.
(Gtilsevin 2002: 322/48) Ulubey- Usak.

gelisin saba ezan1 okunasia gada arasirsiy. (Akcay, 1997: 55) Sivash-
Usak.

bé'lecd’-mi gildsi gada ani? (Korkmaz 1994%: 60) Tavas- Denizli.

Kéndind gordsi g ada “o:tifi gari” demis (Korkmaz 1994%: 49/40)
Denizli.

enesiya (gadar) (Biray, 2001), Civril-Denizli.

uzak yérlere gidesiye gidda insan cok iiziiliiyo. (Ogalan, 2004b:
193:65) Kaynarca- Sakarya.

gotiirim diyesiye gadan zatti iyicene bi hale diisiiyo. (Ogalan, 2004b:

193:72) Kaynarca- Sakarya.

piring yumusayasiya gadar, hani bisesiye gadar gaynryo (ileri, 1993:
367) Eskisehir.

mesela bi gisiyi yakalayasiya k adar o orda ¢oban olur (ileri, 1993:
560) Han- Eskisehir.

urayé gidesiye gadér param biTdi (Coban, 2005 :97) Golyaka- Diizce.

su yanna git iscahisara varasiya gadar bizim koy eyidir. (Yilmaz,
2006: 175/47) Iscehisar-Afyon.

kéndi ¢iKasiya gadar canab-1 allah guru s6yaTTen elma veriyyo ha.
(Yilmaz, 2006: 269/31) ihsaniye-Afyon.

O parai ali-verisdin (ali-verdsiyd gadar) o hanimig hizmaTcis1 gapidan
giri (Korkmaz 1994%: 41/15) Dinar-Afyon.

girki ¢ikasiya gadak altin cocukTa dola gali. (Senyigit, 2006: 316/138)
Sultandagi-Afyon.

damad kagirmasi temelli deyil o seyi alasiya gadar (Ornekkol, 2006:
281/74) Emirdag-Afyon.

baslasinni siz varasiya gada (Caferoglu, 1994a: 66) Isparta.

parcalanasiya gadak bis€ (Y1ildiz, 2002: 130/15). Isparta.

g1s ¢ apin alasiyadar dalardayiz (Atmaca, 2005: 371) Korkuteli-
Antalya.
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bulin, edin, yapin diyesiye gada eciig sédedi. (Yildirim, 2007: 162).
Beypazari- Ankara.

su ekmegi al, evine varasiya kadar yeme, ¢ocuklarinla ye. (Koger,
2006: 123) Ilgin-Konya.

girh birden bu hane gelesiye g adarak birds sey cekduk. (Bayrak-
Iscanoglu, 2007: 196) Eldivan Cankiri.

olan g1z1 gormezdi, alastya gadar. (Koras, 1992: 273/26) Karaman

ben mesela gelin olayisiya g adar ekerdik. (Tiiredi, 2002: 160/64)
Bagyayla- Karaman.

onlar beriye asasiya gadar biz hiidiidi disar1 gecelim. (Alptekin, 2002:
260/2) Ermenek- Karaman.

ona gelesiye gadag ¢og felakatidr ortalig (Oztiirk, 2001: metin23/118)
Sarikecili Yoriikleri, Silitke-Mersin.

Yasina yetesiye ¢ adar dirnan1 kesmek (Tor, 1996: 449) Tarsus-
Mersin.

lic yasina gédesiye gadar arpayna beslenen aT nasil gagardi (Yildirim
1999:570/12-13)Yumurtalik- Adana.

ben gelesiye gader bir atlith tay isderim (Caferoglu, 1945: 166)
Kahraman Maras.

{-(y)AslyA dek}, {-AslyAdAk}

Anadolu agizlarinda nadiren goriilen bu yapi, yonelme durumdaki {-

(y)Asl} sifat-fiilinin dek edatiyla birlesmesiyle olusmustur. Sondaki dek
edat1 bazen uyuma girerek eklesir:

ozgii gadak olasiyadak yedi yasma gadar elbise giyerdi (ileri, 1993:
400) Han-Eskisehir.

gayr1 anam yayladan gelesiye dek goziiniin biri kor olmus. (Oztiirk,
2001: metin 56/32) Bahsis Y oriikleri, Silifke-Mersin.

{-(y)AslyAcA}, {-(y)Aslcek}

Yonelme durumdaki {-(y)Asl} sifat-fiilinin +cA(k) ile birlesmesinden
olusmustur. Anadolu agizlarinda ¢ok nadir gortiliir:

Gece olduke¢a beni uyudasiyaca duriimus yanimda (Karahan, 1997b:
223) Eskisehir.

miictidiiye varasicek, bir kizii olu demisle (Kirli, 1994: 82/41) Ula-
Mugla.

silah ata ata géderdik, silah ata ata gelinin evine varasiyaca... (Oztiirk,
2001: metin 73/18) Bahsis Y oriikleri, Silifke-Mersin.

http://www.turkdilleri.org



ANADOLU AGIZLARINDA SINIRLAMA GOSTEREN YAPILAR 209

{-(y)InCAyAdAn}
Anadolu agizlarinda c¢ok nadir goriliir: gi1s ayr vagit gegiiriiyoz
yatinciyadan (Kiremit, 1986: 115) Yaprakli- Cankir1.

Yorum ve Sonug¢

Standart Tiirkiye Tiirkgesinde sinirlama gosteren {+(y)A kadar}, {-
(y)IncAyA kadar} ve {-(y)AnA kadar} yapilar1 Anadolu agizlarinda da
yaygin olarak kullanilmakla birlikte, agizlarda baska bi¢imlere de rastlan-
maktadir. Bunlardan bazilar1 diger Tiirk yazi dilleriyle ortaklasirken,
bazilart mahalli olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Agizlarda, yonelme duru-
mundaki isimlerin lizerine gelen kadar, dek gibi edatlarin yami sira
+cA/+¢A, +cAk/+¢Ak, +dAn gibi edat benzeri ekler, yonelme duru-
mundaki {-(y)An} ve {-(y)Asl} sifat-fiil fiillerinden sonra gelerek sinir-
lama zarf-fiilleri de kurabilmektedir.

{+(y)AcA} / {H(y)AcA}, {+H(y)AcAk} / {+(y)AgAk} sinirlama
ekleriyle {-(y)AnAcA} / {-(y)AnAc¢A}, {-(y)AnAcAk} / {-(y)AnAc¢Ak}
zarf-fiil eklerinin Anadolu agizlarindaki dagilimi, etnik yapi ile tercih
edilen sekiller arasinda dikkat cekici bir iliski oldugunu gostermektedir.
Haritalardan da anlasilacag tizere (Bkz 1. ve 2. Harita), s6z konusu ekler
yogun olarak Bozok boylarina mensup Dulkadirli oymaklarinin yerlestigi
bolgelerde goriiliir. XIII. ylizyilda Suriye’de biiylik bir Tiirkmen (Sam
Tiirkmenleri) kitlesinin var oldugu, bunlarin yazin Sivas’in giineyine ve
Uzun yaylaya ¢iktiklari, kisin Halep civarinda ve Amik ovasinda yasa-
diklari, bu Tirkmen kitlesi icinde Bayat, Avsar, Beg-Dili ve Doger
boylarimin agirlikli bir niifusa sahip olduklar1 bilinmektedir. (Siimer,
1980: 165) XIV. yiizyi1lda bu Bozoklar’in bir kismi Dulkadirli beyligini
kurmus, bir kismi ise Cumhuriyet donemine kadar Bozok adini tasiyan
Yozgat yoresini yurt tutmustur. Dulkadirli beyligini kuran ve yerlesik
hayata gecen Bozoklu Tiirkmenlerin baska bir kolu da, gdgebe ve yari-
gbgebe bir hayat siiren ve “Dulkadirli Ulusu” adin1 tagiyan biiyiik bir boy
birligini olusturmuslardir. “Dulkadirli Ulusu” mensuplar1 daha sonraki
ylizyillarda Corum’un giineyinden baslayarak Yozgat, Kirsehir, Sivas,
Kayseri, Malatya, Maras, Adana, Hatay ve Antep bolgesine yerlesmistir.
Bir kisminin yerlesim tarihi ¢ok yenidir: 1865. “Dulkadirli Ulusu”ndan
bazi gruplarin Safevi faaliyetlerine katilmak {izere Azerbaycan ve iran’a
gittigi, Dulkadirli Tiirkmenlerinden bir kisminin da XVII. yiizyildan
baslayarak Afyon-Kiitahya bdlgesini yurt tuttuklart da bilinmektedir.
{+(y)AcA} / {+(y)A¢A}, {+(y)AcAk} / {+(y)AcAk} sinirlama ekleriyle
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{-(y)AnAcA} / {-(y)AnAcA}, {-(y)AnAcAk} / {-(y)AnAcAk} zarf-fiil
ekleri de, haritalardan da anlasilacag: iizere, agirlikli olarak, Dulkadirli
Tirkmenlerinin yerlestigi bolgede karsimiza g¢ikmaktadir. S6z konusu
ekleri ve bu eklerin sonu /n/ ile biten yanbic¢imlerini kullananlardan
Afyon, Eskisehir, Balikesir bolgesinde yasayanlarin Tiirkmen adini
tastyor olmalari; Afyon Tirkmenlerinin Azerbaycan’dan (Goker, 1996:
XXII), Eskisehir Tiirkmenlerinin de biiylik oranda Yozgat ve Kir-
sehir’den (Ileri, 1993: 222-230) gelme olduklarmi ifade etmeleri; Kars
bolgesinde kendilerini Maras’tan gelme Tiirkmen sayan Onemli bir
grubun bulunusu (Ercilasun, 1983: 36) dikkat c¢ekicidir. Keza Ercila-
sun’un metinlerinde rastladigimiz “Bu padisah zabagacah yatah yatamir.”
(Ercilasun, 1983: 191) 6rnegi Kars Yerli Agizlarina ait olmakla beraber
kaynak kisinin kendi soyunu Karaman’dan gelme Tirkmen olarak
aciklamakta olusu da (Ercilasun, 1983: 195) 6nemlidir. Bu bilgilere
bakarak, {+(y)AcA(k/n)}/{+(y)A¢A(k/n)} smirlama ekleri ile {-(y)A-
nAcA(k/n)/ {-(y)AnAg¢A(k/n)} smirlama zarf-fiillerinin bir Tiirkmen
0zelligi oldugunu ve s6z konusu Tiirkmenlerin Oguzlarin Bozok koluna
mensup oldugunu sdyleyebiliriz®.

{-(y)Asl} sifat-fiil ekinin yalin veya genisletilmis bicimde sinirlama
zarf-fiilli olarak kullamildigr yerler (Bkz. 3. Harita), agirlikli olarak
Anadolu’nun bat1 ve giineyidir. Bu bolge, Leyla Karahan’in tasnifinde
Bat1 Grubu Agizlarinin I. alt grubu olarak yer almaktadir (Karahan, 1996:
Harita 28). S6z konusu bolgelerde yogun bir Yoriik yerlesmesi oldugu
bilinmektedir. Karahan’in tasnifinde Bati Grubu Agizlarimin II. alt
grubuna dahil olan Sakarya bolgesinde ve 4. alt grupta da {-(y)Asl} ve
genislemis sekillerinin sinirlama bildirdigi goriilmektedir. IX. alt gruba
dahil olan Karaman-Mersin bolgesinde Orneklerin yogunlastigr goriil-
mekte, bu bolgede de Yoriik yerlesmelerinin yogun olusu dikkat
cekmektedir. Ayni alt grupta yer alan Konya agizlarinda, s6z konusu
sekillerin, seyrek de olsa, kullanildig1 tarafimizdan miisahede edilmis
ancak kaynaklarda (Giese, Vincze, Résdnen, Giiltekin) ornegine rastlan-
madigindan haritada isaretlenememistir. VII. alt gruba dahil olan Tarsus-
Adana-Kahramanmaras bolgesinde bu ekler seyrek olarak kullanilir ve

§ Daha onceki ¢aligmalarimizda, yukaridaki eklerin disinda {-(3)XsXn}! zarf-fiil

eki, {-(y)XcX} gelecek zaman eki ve baska birtakim sekillerin de Bozok 6zelligi
oldugunu gostermistik. Bozoklu Oguz boylarina ait diger dil o6zellikleri igin
(Y1ildirim, 1999, 2002, 2006a ve Yildirim, 2007)’ye bakilabilir.
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kullananlar, ozellikle Adana bdlgesindekiler, Yoriiklerdir. {-(y)Asl}
sifat-fiil ekinin yalin veya genisletilmis bigimde sinirlama zarf-fiili olarak
kullanildig: 1., VII. ve IX. alt gruplara ait metinlerin bir kisminda, kaynak
kisinin Yoriik olduguna dair kayitlar da vardir. Bu durumda, bir ihtiyat
kaydiyla, s6z konusu sekillerin Yoriik 6zelligi oldugunu sdyleyebiliriz.

Urfa ve Malatya’da rastlanan ¢in ve ¢eyin’li sekiller ise, yine ihtiyat
kaydiyla, bir Kipcak 6zelligi olarak yorumlanabilir.

Cagdas Tiirk yaz1 dillerinde ve Anadolu agizlarinda sinirlama edat ve
eklerinin +AdAk/+AcAk, +AdAn/+AtAn/+AcAn, degin/teyin/ceyin,
denli/cenli, deyre/ceyre gibi sekillerde goriilen t/d = c/¢ paralelligi dikkat
cekicidir. Bu durumda, bu paralellik tesadiif miidiir yoksa s6z konusu
sekillerin kdken birligine mi isaret eder sorusu, akla gelmektedir.
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